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slednim tvaréim obdobi u ného vracely, kdy by byl mohl teprve naplno
a svobodné rozvinout svou tvorbu, musil FrantiSek Halas odejit. Na jeho
basnickém odkazu se znovu presvédéujeme, ze talent mize rozkvést a vy-
dat nejkrasnéjsi plody jen tehdy, neboji-li se umélec vkrocit do bystriny
zivota, odpovida-li tvorbou na pozadavky své doby. Tam, kde to Halas
ulinil, tam byl opravdu velkym a silnym basnikem. Neni proto tieba se
vracet k poezii jeho ideovych i tvarcich krizi. Ale navzdycky si v srdcich
poneseme jeho verSe, v nichz vyslovil s velkou horoucnosti lasku k své
zemi a k svému lidu, v nichz vyslovil jedine¢né ¢istym basnickym obra-
zem ,jeho osud, jeho utrpeni, jeho boj a posléze jeho radostné budovani
nového svobodného Zivota“, jak to napsal soudruh Klement Gottwald pii

basnikové skonu.
(1954)

JESTE K TRICETI LETUM
Ludvik Kundera

O knize Ladislava Stolla T¥icet let boji za ¢eskou socialistickou po-
ezii jsme slySeli v uplynulych letech tolik oslavnych superlativa, tolikrat
byla bezmyslenkovité ,jednomyslné“ prijimana a horlivé parafrazovana,
ze snad tolik chvaly vola pro vyvazeni po trose pepte.

Myslim, ze Stollova kniha mé své opravnéni - jako polemicky spis
ovSem, se vS§i jednostrannosti temperamentni polemiky. O takové naost-
rené polemické hlasy neni v déjinach cCeské literatury nouze; pies vse-
chen bitevni tym a h#mot nakonec pomahaly procistovat ovzdusi, rozpty-
lovaly mlhu kolem nékterych velikych zjevi. Vzpomenme boju o Machu,
Halka, Machara, Vrchlického. Ma-li vSak zaujaty polemicky projev byt
opravdu vychodiskem k plodnému polemickému boji, v némz se stietavaji
a vyhranuji nazory, musi tu byt moznost hned na néj odpovidat. Je proto
jen zdravé postavit i proti této zbytecné kanonizované knize polemicky

protinavod.
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Ale radéji nékolik dokladd k metodé knihy.

Polopravda je pruzna zbraii. Tam, kde s. Stoll mluvi nap¥. o éaso-
pisu Plan (ktery ovSem nezalozil Hora s Halasem, ale jen Hora), charak-
terizuje jej jmény hlavnich autort. Jsou to: Véclav Cerny, Ortega y Gas-
set, Dostojevskij, Proust, ddale Hora, Halas, Seifert a Vancura. Za tiremi
pismenky zkratky atd. se skryvaji také S. K. Neumann, Olbracht, Biebl,
Vaclavek, Majerova, Salda a Katajev, Barbusse, Kisch, Tuwim a dalsi. Ne-
prispivali do Planu jen drobnostmi, nybrz také celymi romany.

Manipulace s citaty je také pruzna zbran. Co vsak fici tomu, cituje-
i s. Stoll ze znamé Halasovy basné Je ¢as ze sbirky Tvai toto dvojversi:

Tise semknéte rty své
spotrebovdna je uz vira nase

Nechme stranou uvahy o tom, Ze smysl basné byva ulozen casto
v pointach, nikoli v prvnich versich, a srovnejme si pouze citované dvoj-
versi s originalem. Zjistime, ze ve vSech vydanich Tvare jsou oba verse
o nékolik sluvek bohatsi. Zni:

Tise a prisné semknéte rty své
spotrebovdna témeér je uz vira nase.

Dobra - ale snad vypadlé slivko ,témér“ neni tak dulezité. Jak je to
ve Stollové knize s vykladem o udalostech v roce 1929 v ceské literature?
Dnes uz je to po kontroverzi Majerova - Taufer a po dvojim prispévku
Pekarkové v Literarnich novinach zhruba jasné. Jak to, Ze se ve Tticeti
letech o tom nedo¢teme nic podstatného? Je to snad proto, ze tehdy Neu-
mann neSel nakratko se stranou, kdezto Halas naproti tomu ano?

Na jiném misté cituje Stoll verse z Torza nadéje z roku 1938.

Zvoni zvoni zrady zvon zrady zvon
Ci ruce ho rozhoupaly

Francie sladkd hrdy Albion

A my jsme je milovali

Komentuje-li se toto ¢tyrversi tvrzenim, Ze ,témito versi ovSem (!)
Halas nemluvil za délnickou ti¥idu, za cesky pracujici 1lid“, a tvrdi-li se
jinde, Ze je typické, ze Halas ,i svou nejvyznamnéjsi sbirku nazyva Tor-
zem nadéje, ze tu dospiva Halas pouze k zlomku viry“, je to podle mého
nazoru podivné.
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Pravi-li se v Tticeti letech, ze se Halas jako redaktor Petrovych
Prvnich knizek stal jakymsi ,vudcem” nové basnické skoly, ktera pokra-
covala v likvidaci Wolkerova odkazu, a nejmenuji-li se zadni ¢lenové této
»Skoly“, napr. Civrny, Valja, Kolar, Nouza, pominou-li se slova, ktera Halas
napsal na cestu této edici, je to myslim zamlzZovani.

Nejeden argument s. Stolla vrha na osoby a udélosti nepfiznivy stin.
Pise naptiklad, Ze nakladatelstvi Melantrich svétilo Kamilu Bednatovi re-
dakci kniznice mladych basnikt Erb. Ve skuteénosti vydavalo tuto edici na-
kladatelstvi Vaclava Petra. Nejednou se v T¥iceti letech podtrhava Halastv
vztah k nékterym katolickym spisovatelim. Ale proé pFitom s. Stoll zcela
pominul Halasovo presné formulované stanovisko v této otazce, které cteme
v anketé o katolictvi v ¢eské literatuie ve Vaclavkové Indexu v roce 19317

Ale tyto priklady mozno konec konct odbyt jako drobnosti. Je tu vsak
jedna ze zakladnich tezi: Wolker - Halas a Neumann - Halas. K Wolke-
rovi Tekl své poctivé slovo, pokud jde o rok 1934, Vilém Zavada. Skoda, ze
je, pokud jde o ,manifest® v Pasmu z roku 1925, nemize uz rici Bediich
Vaclavek.

Vztah Neumann - Halas je podle s. Stolla ,jednou z nejvyznamnéj-
§ich udalosti ceské poezie, na kterou nemuze nikdo, kdo bude chtit pra-
covat nad otazkami socialistické estetiky, zapomenout. P¥inasi nesmirné
cennou latku, nad niz by se méla zamyslit predevsim nase mlada kritika.“
Ano, s tim je mozno viele souhlasit. Jenze chyba je podle mého néazoru
v tom, Ze s. Stoll omezil vSechnu tu ,nesmirné cennou latku“ na komento-
vani vztahu Starych Zen a Starych délniki, na jeden Neumanntv otevieny
dopis Frantisku Halasovi a na citovani protihalasovské basnicky z Neu-
mannovy pozustalosti. Navrhuji, aby byl jako pouceni - a to nejen nasi
mladé kritiky - publikovan v§echen, zduraznuji, vSechen material o vztahu
Neumann - Halas. K opravdu védeckému piistupu k problémim patii pre-
ce publikovani roztrousenych, nesnadno piistupnych dokumentd! Tak by
mohly byt v casovém sledu otistény Neumannovy a Halasovy oteviené lis-
ty, obé basnické polemiky - Staré zeny kontra Sta#i délnici i Nic vic kontra
A dal - dale Halasovy basné k Neumannové Sedesatce nebo sedmdesatce
i k umrti. Koneéné Halastv projev nad Neumannovym hrobem.

Myslim, ze by do tohoto celku patiily i iryvky z Neumannovy a Hala-
sovy korespondence, tfeba i s Halasovymi nesouhlasnymi zminkami o An-
ti-Gidovi - nac se toho bat, nac tutlat a retusovat. Jen takova konfrontace
muze byt zivnou pudou pro ,kvas nazoru®, jak se rika. V této souvislosti by
pak napi. vySlo najevo, ze pii konfrontaci Starych zen a Starych délnika
nelze zamlcet Halasovu del$i basenn Délnice, napsanou v roce 1934, ale
vydanou nakladem 6150 vytiskt az v roce 1946. Je to basen o starych dél-
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nicich. Nakonec by to z takové konfrontace jen jisk¥ilo plodnymi otdzkami,
pozustalosti (tedy Neumannem védomé nikdy netiStény), nebo nékolik slov
z Halasovy studie o Josefu Horovi v Programu D 37: ... piisny a milovany
S. K. Neumann.”

Kam vedlo toto ocernovani na jedné strané a bileni na strané dru-
hé? K tomu, ze se mocné posouvaly proporce. Sugesce ma ovSem svou
moc, ale material nakonec mluvi jinak.

Souviselo s celym ovzdusim minulych let, Ze premnozi zacinajici
kritici okamzité piijali polemicky hlas Stolltv za svij a vysluhovali si
prvé kritické ostruhy hanobenim Frantiska Halase. Vrcholu toho myslim
dosahl Frantisek Kautman v doslovu k Neumannovym Starym délnikim
(Cs. spisovatel 1950), kde se mu na plose co nejmensi poda¥ilo shrnout
co nejvic nadavek. Pfejimani hotovych pravd pak vedlo treba k tomu, ze
brnénsky list Rovnost si zamanul odhalovat i v krajském méritku libera-
lismus mimo jiné takto: ,Staci jen pripomenout, s jakou houzevnatosti
nékteri z celnych funkcionait brnénské odbocky Svazu ¢s. spisovatell
snazi se ozivit halasovskou tradici. Prekvapuje to tim vic, Ze tyto sna-
hy se projevuji po tom, co Ladislav Stoll prikazné odhalil ve své studii
Tticet let boju za ¢eskou socialistickou poezii basnika Frantiska Halase
jako basnika »dekadentni nalady«, basnika a vyjadiovatele »nalad ma-
lomeéstacké inteligence«, jako subjektivistického romantika, spiritualistu
plného vnit¥nich hypochondrickych tzkosti, nejistoty a neviry, vnitiné se
ironicky rozdirajiciho, jako basnika ktecovitého, propadajiciho formalis-
mu. Proti halasovské tradici, ¢pici na hony pesimismem neviry v cloveé-
ka, formalismem, je nutno postavit zarny vzor bojovného, optimismem
naplnéného revoluéniho uméni S. K. Neumanna. Uz také proto, ze S. K.
Neumann stravil v brnénském kraji znacnou ¢ast svého Zzivota...

Tyto radky vysly 22. biezna 1955.

Zda se mi, Ze schidnéjsi cestou k novému hodnoceni dila Frantiska
Halase i nasi poezie uplynulych desetileti je predevsim publikovani Ha-
lasova basnického dila, jeho zapomenutych basni, jeho eseju o basnicich
a malirich, jeho stati o poezii atd. Je toho mnoho, pfemnoho, a bylo by
okradenim ceské literatury nechat to i nadale lezet ladem.

Nad timto dilem se potom perme!

(1956)
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